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Reference: French Darby (J.N. Darby)

וַיֹּ֤אמֶר1
et–dit
H0559

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

חַ לְנֹ֔
à–Noé
H5146

א־ בֹּֽ
venir–
H0935

ה אַתָּ֥
tu

וְכָל־
et–tout–
H3605

בֵּיתְךָ֖
ton-maison

אֶל־
envers–
H0413

הַתֵּבָה֑
l'arche
H8392

י־ כִּֽ
pour–

אֹתְךָ֥
tu
H0853

יתִי רָאִ֛
Je-avoir-vu
H7200

יק צַדִּ֥
juste
H6662

לְפָנַי֖
devant-moi
H6440

בַּדּ֥וֹר
dans–le–génération
H1755

ה׃ הַזֶּֽ
le–ce
H2088

Et l’Éternel dit à Noé : Entre dans l’arche, toi et toute ta maison, car je t’ai vu juste devant moi en cette génération.

ל 2 ׀מִכֹּ֣
de-tout
H3605

הַבְּהֵמָה֣
le–bête
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
le–pur
H2889

קַּח־ תִּֽ
prendre–
H3947

לְךָ֛
pour-toi-même

שִׁבְעָ֥ה
sept
H7651

שִׁבְעָ֖ה
sept
H7651

אִ֣ישׁ
mâle
H0376

וְאִשְׁתּ֑וֹ
et–son-mate
H0802

וּמִן־
et–de–

ה הַבְּהֵמָ֡
le–bête
H0929

שֶׁר אֲ֠
lequel

א ֹ֣ ל
pas
H3808

ה טְהֹרָ֥
pur
H2889

וא הִ֛
elle
H1931

שְׁנַיִ֖ם
deux
H8147

ישׁ אִ֥
mâle
H0376

וְאִשְׁתּֽוֹ׃
et–son-mate
H0802

De toutes les bêtes pures tu prendras sept par sept, le mâle et sa femelle, et des bêtes qui ne sont pas pures, 
deux, le mâle et sa femelle ;

גַּ֣ם3
aussi
H1571

מֵע֧וֹף
de–oiseau-de
H5775

הַשָּׁמַ֛יִם
les–cieux
H8064

שִׁבְעָ֥ה
sept
H7651

שִׁבְעָ֖ה
sept
H7651

זָכָר֣
mâle
H2145

וּנְקֵבָה֑
et–femelle
H5347

לְחַיּ֥וֹת
à-garder-vivant
H2421

זֶרַ֖ע
semence
H2233

עַל־
sur–

פְּנֵי֥
face-de
H6440

כָל־
tout–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

de même des oiseaux des cieux, sept par sept, mâle et femelle, pour conserver en vie une semence sur la face de 
toute la terre.

4֩ כִּי
pour–

ים לְיָמִ֨
dans–jours
H3117

ע֜וֹד
encore
H5750

ה שִׁבְעָ֗
sept
H7651

֙ נֹכִי אָֽ
Je
H0595

מַמְטִ֣יר
causing-à-pluie
H4305

עַל־
sur–

רֶץ הָאָ֔
la–terre
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
quarante
H0705

י֔וֹם
jour
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
et–quarante
H0705

לָיְ֑לָה
nuit
H3915

יתִי וּמָחִ֗
et–Je-–-wipe-dehors

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

הַיְקוּם֙
le–existence
H3351

ר אֲשֶׁ֣
lequel

יתִי עָשִׂ֔
Je-fit

מֵעַ֖ל
de-sur

פְּנֵי֥
face-de
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
le–moulu
H0127

Car encore sept jours, et je fais pleuvoir sur la terre pendant 40 jours et 40 nuits, et j’exterminerai de dessus la 
face de la terre tout ce qui existe [et] que j’ai fait.

וַיַּ֖עַש5ׂ
et–fit

נֹ֑חַ
Noé
H5146

ל כְּכֹ֥
selon–tout
H3605

אֲשֶׁר־
lequel–

צִוָּ֖הוּ
commanda-lui
H6680

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et Noé fit selon tout ce que l’Éternel lui avait commandé.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


ח6ַ וְנֹ֕
et–Noé
H5146

בֶּן־
fils-de–

שׁ שֵׁ֥
six
H8337

מֵא֖וֹת
centaines
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וְהַמַּבּ֣וּל
et–le–déluge
H3999

הָיָ֔ה
était
H1961

יִם מַ֖
eau
H4325

עַל־
sur–

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et Noé était âgé de 600 ans quand le déluge eut lieu [et qu’il vint] des eaux sur la terre.

וַיָּ֣בא7ֹ
et–vint
H0935

חַ נֹ֗
Noé
H5146

וּ֠בָנָיו
et–ses-fils

וְאִשְׁתּ֧וֹ
et–sa-femme
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
et–femmes-de–
H0802

בָנָי֛ו
ses-fils

אִתּ֖וֹ
avec-lui
H0854

אֶל־
envers–
H0413

הַתֵּבָה֑
l'arche
H8392

מִפְּנֵי֖
de-devant
H6440

י מֵ֥
eaux-de
H4325

הַמַּבּֽוּל׃
le–déluge
H3999

Et Noé entra dans l’arche, et ses fils et sa femme et les femmes de ses fils avec lui, à cause des eaux du déluge.

מִן־8
de–

הַבְּהֵמָה֙
le–bête
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֔
le–pur
H2889

וּמִן־
et–de–

ה בְּהֵמָ֔ הַ֨
le–bête
H0929

ר אֲשֶׁ֥
lequel

אֵינֶנָּ֖ה
n'est-pas
H0369

טְהֹרָ֑ה
pur
H2889

ן־ וּמִ֨
et–de–

הָע֔וֹף
le–oiseau
H5775

ל וְכֹ֥
et–tout
H3605

אֲשֶׁר־
lequel–

רֹמֵ֖שׂ
creeps
H7430

עַל־
sur–

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
le–moulu
H0127

Des bêtes pures, et des bêtes qui ne sont pas pures, et des oiseaux, et de tout ce qui rampe sur le sol,

יִם9 שְׁנַ֨
deux
H8147

יִם שְׁנַ֜
deux
H8147

אוּ בָּ֧
vint
H0935

אֶל־
envers–
H0413

נֹ֛חַ
Noé
H5146

אֶל־
envers–
H0413

הַתֵּבָ֖ה
l'arche
H8392

זָכָר֣
mâle
H2145

וּנְקֵבָה֑
et–femelle
H5347

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
comme–

צִוָּ֥ה
commanda
H6680

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

חַ׃ נֹֽ
Noé
H5146

il en entra deux par deux vers Noé dans l’arche, mâle et femelle, comme Dieu l’avait commandé à Noé.

י10 יְהִ֖ וַֽ
et–ce-fut
H1961

לְשִׁבְעַת֣
à–sept-de
H7651

ים הַיָּמִ֑
le–jours
H3117

וּמֵי֣
et–eaux-de
H4325

הַמַּבּ֔וּל
le–déluge
H3999

הָי֖וּ
étaient
H1961

עַל־
sur–

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et il arriva, au bout de sept jours, que les eaux du déluge furent sur la terre.

בִּשְׁנַ֨ת11
dans–an-de
H8141

שֵׁשׁ־
six–
H8337

מֵא֤וֹת
centaines
H3967

שָׁנָה֙
an
H8141

לְחַיֵּי־
de–vie-de–

חַ נֹ֔
Noé
H5146

דֶשׁ֙ בַּחֹ֨
dans–le–mois
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
le–deuxième
H8145

ה־ בְּשִׁבְעָֽ
dans–sept–
H7651

ר עָשָׂ֥
teen
H6240

י֖וֹם
jour
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
de–le–mois
H2320

בַּיּ֣וֹם
dans–le–jour
H3117

הַזֶּ֗ה
le–ce
H2088

֙ נִבְקְעוּ
burst-ouvrir
H1234

ל־ כָּֽ
tout–
H3605

מַעְיְנֹת֙
sources-de
H4599

תְּה֣וֹם
profond
H8415

ה רַבָּ֔
grand

ת וַאֲרֻבֹּ֥
et–windows-de
H0699

יִם הַשָּׁמַ֖
les–cieux
H8064

חוּ׃ נִפְתָּֽ
étaient-ouvrit

L’an 600 de la vie de Noé, au second mois, le dix-septième jour du mois, en ce jour-là, toutes les fontaines du 
grand abîme se rompirent et les écluses des cieux s’ouvrirent ;

י12 יְהִ֥ וַֽ
et–fut
H1961

הַגֶּ֖שֶׁם
la–pluie
H1653

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
quarante
H0705

י֔וֹם
jour
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
et–quarante
H0705

יְלָה׃ לָֽ
nuit
H3915

et la pluie fut sur la terre 40 jours et 40 nuits.
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צֶם13 בְּעֶ֨
dans–très
H6106

הַיּ֤וֹם
le–jour
H3117

הַזֶּה֙
le–ce
H2088

א בָּ֣
vint
H0935

חַ נֹ֔
Noé
H5146

וְשֵׁם־
et–Sem–
H8035

וְחָ֥ם
et–Cham
H2526

וָיֶפֶ֖ת
et–Japhet
H3315

בְּנֵי־
fils-de–

נֹ֑חַ
Noé
H5146

וְאֵשֶׁ֣ת
et–femme-de
H0802

חַ נֹ֗
Noé
H5146

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
et–trois-de
H7969

ׁי־ נְשֵֽ
femmes-de–
H0802

בָנָי֛ו
ses-fils

ם אִתָּ֖
avec-eux
H0854

אֶל־
envers–
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
l'arche
H8392

En ce même jour-là, Noé, et Sem et Cham et Japheth, fils de Noé, et la femme de Noé, et les trois femmes de ses 
fils avec eux, entrèrent dans l’arche,

מָּה14 הֵ֜
ils
H1992

וְכָל־
et–tout–
H3605

חַיָּ֣ה הַֽ
le–être-vivant

לְמִינָ֗הּ
selon-son-espèce
H4327

וְכָל־
et–tout–
H3605

הַבְּהֵמָה֙
le–bête
H0929

לְמִינָ֔הּ
selon-son-espèce
H4327

וְכָל־
et–tout–
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
le–reptile
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
le–creeping
H7430

עַל־
sur–

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

לְמִינֵה֑וּ
selon-son-espèce
H4327

וְכָל־
et–tout–
H3605

הָע֣וֹף
le–oiseau
H5775

הוּ לְמִינֵ֔
selon-son-espèce
H4327

ל כֹּ֖
chaque
H3605

צִפּ֥וֹר
oiseau
H6833

כָּל־
chaque–
H3605

כָּנָֽף׃
wing
H3671

eux, et tous les animaux selon leur espèce, et tout le bétail selon son espèce, et tous les reptiles qui rampent sur 
la terre selon leur espèce, et tous les oiseaux selon leur espèce, tout oiseau de toute aile ;

או15ּ וַיָּבֹ֥
et–vint
H0935

אֶל־
envers–
H0413

נֹ֖חַ
Noé
H5146

אֶל־
envers–
H0413

הַתֵּבָה֑
l'arche
H8392

שְׁנַיִ֤ם
deux
H8147

שְׁנַיִ֙ם֙
deux
H8147

מִכָּל־
de–tout–
H3605

ר הַבָּשָׂ֔
la–chair
H1320

אֲשֶׁר־
lequel–

בּ֖וֹ
en-cela

ר֥וּחַ
breath-de
H7307

ים׃ חַיִּֽ
vie

et ils entrèrent vers Noé dans l’arche, deux par deux, de toute chair ayant en elle esprit de vie.

ים16 וְהַבָּאִ֗
et–le–venant
H0935

ר זָכָ֨
mâle
H2145

וּנְקֵבָ֤ה
et–femelle
H5347

מִכָּל־
de–tout–
H3605

בָּשָׂר֙
chair
H1320

אוּ בָּ֔
vint
H0935

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
comme–

צִוָּ֥ה
commanda
H6680

אֹת֖וֹ
lui
H0853

ים אֱלֹהִ֑
Dieu
H0430

וַיִּסְגֹּ֥ר
et–shut
H5462

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

עֲדֽוֹ׃ בַּֽ
derrière-lui
H1157

Et ce qui entra, entra mâle et femelle, de toute chair, comme Dieu le lui avait commandé. Et l’Éternel ferma 
[l’arche] sur lui.

י17 יְהִ֧ וַֽ
et–fut
H1961

הַמַּבּ֛וּל
le–déluge
H3999

ים אַרְבָּעִ֥
quarante
H0705

י֖וֹם
jour
H3117

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

וַיִּרְבּ֣וּ
et–s'accrut

יִם הַמַּ֗
les–eaux
H4325

֙ וַיִּשְׂאוּ
et–éleva
H5375

אֶת־
–
H0853

ה הַתֵּבָ֔
l'arche
H8392

רָם וַתָּ֖
et–cela-se-leva

מֵעַ֥ל
de-sur

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et le déluge fut sur la terre 40 jours ; et les eaux crûrent et soulevèrent l’arche, et elle fut élevée au-dessus de la 
terre.
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וַיִּגְבְּר֥ו18ּ
et–prévalut
H1396

יִם הַמַּ֛
les–eaux
H4325

וַיִּרְבּ֥וּ
et–s'accrut

ד מְאֹ֖
grandement
H3966

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

לֶךְ וַתֵּ֥
et–alla
H3212

הַתֵּבָ֖ה
l'arche
H8392

עַל־
sur–

פְּנֵי֥
face-de
H6440

יִם׃ הַמָּֽ
les–eaux
H4325

Et les eaux se renforcèrent et crûrent beaucoup sur la terre ; et l’arche flottait sur la face des eaux.

יִם19 וְהַמַּ֗
et–le–eaux
H4325

בְר֛וּ גָּֽ
prévalut
H1396

ד מְאֹ֥
grandement
H3966

ד מְאֹ֖
grandement
H3966

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

וַיְכֻסּ֗וּ
et–étaient-couvrit
H3680

כָּל־
tout–
H3605

הָרִים֙ הֶֽ
le–montagnes
H2022

ים הַגְּבֹהִ֔
le–haut
H1364

אֲשֶׁר־
lequel–

חַת תַּ֖
sous
H8478

כָּל־
tout–
H3605

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
les–cieux
H8064

Et les eaux se renforcèrent extraordinairement sur la terre ; et toutes les hautes montagnes qui étaient sous tous 
les cieux furent couvertes.

ש20ׁ חֲמֵ֨
cinq
H2568

עֶשְׂרֵ֤ה
teen
H6240

אַמָּה֙
coudée

עְלָה מִלְמַ֔
de–au-dessus
H4605

גָּבְר֖וּ
prévalut
H1396

יִם הַמָּ֑
les–eaux
H4325

וַיְכֻסּ֖וּ
et–étaient-couvrit
H3680

ים׃ הֶהָרִֽ
le–montagnes
H2022

Les eaux se renforcèrent de 15 coudées par-dessus, et les montagnes furent couvertes.

ע21 וַיִּגְוַ֞
et–expired
H1478

כָּל־
tout–
H3605

ר  ׀בָּשָׂ֣
chair
H1320

הָרֹמֵשׂ֣
le–creeping
H7430

עַל־
sur–

רֶץ הָאָ֗
la–terre
H0776

בָּע֤וֹף
dans–le–oiseau
H5775

וּבַבְּהֵמָה֙
et–dans–le–bête
H0929

וּבַחַ֣יָּ֔ה
et–dans–le–être-vivant

וּבְכָל־
et–dans–tout–
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
le–grouillant-chose
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
le–grouillant
H8317

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

ל וְכֹ֖
et–tout
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
l'homme
H0120

Et toute chair qui se mouvait sur la terre expira, tant les oiseaux que le bétail et les bêtes [des champs] et tout ce 
qui fourmille sur la terre, et tout homme.

ל22 כֹּ֡
tout
H3605

אֲשֶׁר֩
lequel

נִשְׁמַת־
breath-de–
H5397

ר֨וּחַ
esprit-de
H7307

ים חַיִּ֜
vie

יו בְּאַפָּ֗
dans–son-narines
H0639

ל מִכֹּ֛
de-tout
H3605

ר אֲשֶׁ֥
lequel

רָבָ֖ה בֶּחָֽ
dans–le–terre-ferme
H2724

תוּ׃ מֵֽ
mourut
H4191

Tout ce qui avait le souffle de vie dans ses narines, de tout ce qui était sur la terre sèche, mourut.

מַח23 וַיִּ֜
et–wiped-dehors

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

׀הַיְק֣וּם 
le–existence
H3351

ר  ׀אֲשֶׁ֣
lequel

עַל־
sur–

פְּנֵי֣
face-de
H6440

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
le–moulu
H0127

מֵאָדָ֤ם
de–homme
H0120

עַד־
envers–
H5704

בְּהֵמָה֙
bête
H0929

עַד־
envers–
H5704

רֶמֶ֙שׂ֙
reptile
H7431

וְעַד־
et–envers–
H5704

ע֣וֹף
oiseau-de
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
les–cieux
H8064

וַיִּמָּח֖וּ
et–ils-étaient-wiped-dehors

מִן־
de–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

אֶר   וַיִשָּׁ֧
et–resta
H7604

אַךְ־
seulement–
H0389

נֹ֛חַ
Noé
H5146

ר אֲשֶׁ֥ וַֽ
et–ces

אִתּ֖וֹ
avec-lui
H0854

ה׃ בַּתֵּבָֽ
dans–le–arche
H8392
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Et tout ce qui existait sur la face de la terre fut détruit, depuis l’homme jusqu’au bétail, jusqu’aux reptiles et 
jusqu’aux oiseaux des cieux : ils furent détruits de dessus la terre ; et il ne resta que Noé et ce qui était avec lui 
dans l’arche.

וַיִּגְבְּר֥ו24ּ
et–prévalut
H1396

יִם הַמַּ֖
les–eaux
H4325

עַל־
sur–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

ים חֲמִשִּׁ֥
cinquante
H2572

וּמְאַ֖ת
et–cent
H3967

יֽוֹם׃
jour
H3117

Et les eaux se renforcèrent sur la terre, 150 jours.
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